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EG-SICHERHEITSDATENBLATT

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht den gesetzlichen Bestimmungen in Deutschland.

1.1. PRODUKTIDENTIFIKATOR
Produktbezeichnung: PVC CLEANER PRO 20
Produktbeschreibung:  Entaromatisierte Kohlenwasserstoffe

Registrierungsname:
Kohlenwasserstoffe, C6-C7, n-Alkane, Isoalkane, cyclische, <5% n-Hexan

Identifikationsnummer: (EC #)921-024-6

Registrierungsnummer:
01-2119475514-35-0002

1.2. RELEVANTE IDENTIFIZIERTE VERWENDUNGEN DES STOFFES ODER DES GEMISCHES UND
VERWENDUNGEN, VON DENEN ABGERATEN WIRD
Vorgesehene Verwendung: Ldsemittel

Identifizierte Verwendungen:

Herstellung des Stoffes

Verteilung des Stoffes

Verwendung als Zwischenprodukt

Formulierung und (erneutes) Verpacken von Substanzen und Gemischen
Verwendung in Beschichtungen - Industriell

Verwendung in Reinigungsmitteln - Industriell

Gleitmittel - Industriell

Metallbearbeitungsflissigkeiten / Walzdle - Industriell

Verwendung als Bindemittel und Trennmittel - Industriell
Verwendung als Brennstoff - Industriell

Funktionsflissigkeiten - Industriell

Verwendung in Laboratorien - Industriell

Gummiproduktion und -verarbeitung

Verwendung in Beschichtungen - Gewerbliche Anwender
Verwendung in Reinigungsmitteln - Gewerbliche Anwender
Gleitmittel - Gewerbliche Anwender (Geringe Freisetzung)
Gleitmittel - Gewerbliche Anwender (Hohe Freisetzung)
Metallbearbeitungsflissigkeiten / Walzdle - Gewerbliche Anwender
Verwendung als Bindemittel und Trennmittel - Gewerbliche Anwender
Verwendung als Brennstoff - Gewerbliche Anwender
Funktionsflissigkeiten - Gewerbliche Anwender

Anwendungen im Stralenbau und der Bauindustrie

Verwendung in Laboratorien - Gewerbliche Anwender
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Verwendung in Beschichtungen - Verbraucher
Verwendung in Reinigungsmitteln - Verbraucher
Gleitmittel - Verbraucher (Geringe Freisetzung)
Gleitmittel - Verbraucher (Hohe Freisetzung)
Verwendung als Brennstoff - Verbraucher
Funktionsflissigkeiten - Verbraucher

Weitere Verbraucherverwendungen

Siehe Abschnitt 16 fir die Liste der REACH Verwendungsdeskriptoren flr identifizierte Verwendungen (wie
oben angegeben).

Verwendungen, von denen abgeraten wird: Die oben aufgefiihrten Verwendungen sind spezifische
Verwendungen flur den Kunden, fiir den das Sicherheitsdatenblatt bestimmt ist. Es sind Verwendungen, auf die
die Informationen in diesem Sicherheitsdatenblatt anwendbar sind. Andere Verwendungen fiir dieses Produkt
kénnen unterstitzt/registriert werden. Das Produkt wird nicht empfohlen fiir irgendeine andere industrielle,
gewerbliche oder Verbraucherverwendung als diejenigen, die unterstitzt/registriert werden.

1.3. ANGABEN DES LIEFERANTEN DES SICHERHEITSDATENBLATTS

DUTHOO NV

Stralle : ESSERSTRAAT 3

Postleitzahl/Ort: BE 8550 ZWEVEGEM

Telefon: +32 (0)56 360 774 - Telefax: +32 (0)56 360 776
E-Mail (fachkundige Person) : info@duthoo.eu - www.duthoo.eu

1.4. NOTRUFNUMMER

NL - Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum NVIC - Bilthoven + 31 30 274 88 88 (Uitsluitend bereikbaar voor
een behandelend arts in geval van een accidentele vergiftiging) // BE - Antigifcentrum - Brussel + 32 70 245 245
(een arts beantwoordt uw oproep) // BE - Centre Anti-poison - Bruxelles + 32 70 245 245 (un médecin répondra a
votre appel). // D - Antigifcentrum (Duitsland - Berlin) : +49 30 450 653565 // S - Swedish Poisons Information
Center 112 begar Giftinformationscentralen // UK - Ricardo-AEA (UK) : +44 (0)870 190 6777 // DK - Poison
Information Center Denmark +45 82 12 12 12 // AT (Austria) - Vergiftungsinformationszentrale der Gesundheit
Osterreich GmbH Notruf-Telefon: +43 1 406 43 43 // NO - Norwegian Environment AgencyTel: +47 73 58 05 00 //
PL - Bureau for Chemical Substances Information Center 112 //

[ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

2.1. EINSTUFUNG DES STOFFES ODER GEMISCHES

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Entzindbare Flussigkeit: Kategorie 2.

Hautreizung: Kategorie 2. Spezifische Zielorgan-Toxizitat (Zentralnervensystem): Kategorie 3. Aspirationstoxizitat:
Kategorie 1.

Chronische Toxizitat fiir im Wasser lebende Organismen: Kategorie 2.

H225: Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
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H304: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein. H315: Verursacht Hautreizungen.
H336: Kann Schiafrigkeit und Benommenheit verursachen.

H411: Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

2.2. KENNZEICHNUNGSELEMENTE

Kennzeichnungselemente nach Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Piktogramme:

Signalwort: Gefahr
Gefahrenhinweise

H225: Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H304: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein. H315: Verursacht Hautreizungen.
H336: Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

H411: Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise:

P102: Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P210: Von Hitze, heilken Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht
rauchen. P233: Behalter dicht verschlossen halten. P240: Behalter und zu befilllende Anlage erden. P241:
Explosionsgeschutzte [elektrische/Liftungs-/Beleuchtungs-] Gerate verwenden. P242: Funkenarmes Werkzeug
verwenden. P243: Malnahmen gegen elektrostatische Entladungen treffen. P261: Einatmen von Nebel / Dampf
vermeiden. P264: Nach Gebrauch Haut griindlich waschen. P271: Nurim Freien oder in gut belufteten Rdumen
verwenden. P273: Freisetzung in die Umwelt vermeiden. P280:
Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

P301 + P310 : BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen. P302 + P352: BEI
BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen. P303 + P361 + P353: BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT
(oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen [oder duschen].
P304 + P340: BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte At-

mung sorgen. P312: Bei Unwohisein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. P331: KEIN Erbrechen
herbeifihren. P332 + P313: Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. P362 + P364:
Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen. P370 + P378: Bei Brand: Wassernebel,
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Schaum, Trockenchemikalien oder Kohlendioxid zum Léschen verwenden. P391: Verschuittete Mengen aufnehmen.

P403 + P235: An einem gut bellfteten Ort aufbewahren. Kihl halten. P405: Unter Verschluss aufbewahren.
P501: Inhalt/Behalter gemal lokalen Vorschriften zufiihren.

Enthélt: Kohlenwasserstoffe, C6-C7, n-Alkane, Isoalkane, cyclische, <5% n-Hexan

2.3. ANDERE GEFAHREN

Physikalische-chemische Gefahren:
Das Material kann statische Ladungen ansammeln, was eine Entziindung verursachen kann. Das Material
kann Dampfe freisetzen, die schnell entziindliche Gemische bilden kénnen. Die Akkumulation von Dampfen
kann bei Ziindung verpuffen oder explodieren.

Gesundheitsgefahren:
Kann Reizungen der Augen, Nase, des Rachens und der Lunge verursachen. Kann eine Depression des
Zentralnervensystems bewirken.

Umweltgefahren:
Keine weiteren Gefahren. Das Produkt erfiillt nicht die PBT- oder vPvB-Kriterien gemal Anhang XIII der
REACH-Verordnung.

| ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG / ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1. STOFFE

Das Produkt ist als Substanz eingestuft.

Meldepflichtige gefahrliche Stoffe, die die Einstufungskriterien und/oder eine Expositionsgrenze (OEL) erfiillen

Name

CAS#

EG Nr.

Registrierung#

Konzentration

*

GHS/CLP Einstufung

Kohlenwasserstoffe, C6-C7, n-Alkane,
Isoalkane, cyclische, <5% n-Hexan

921-024-6

01-2119475514-35

100 %

[Aquatic Acute 2 H401],
Aquatic Chronic 2 H411,
Asp. Tox. 1 H304,
Flam. Liq. 2 H225,
STOT SE 3 H336,

Skin Irrit. 2 H315

Hinweis - jede Einstufung in Klammern ist ein GHS-Modul, das von der EU in der CLP-Verordnung (Nr. 1272/2008) nicht
angenommen wurde und demnach in der EU oder in nicht EU-Landern, die die CLP-Verordnung eingefiihrt haben, nicht anwendbar
ist, und nur zu Informationszwecken gezeigt wird.

Meldepflichtige gefahrliche Bestandteile, die in UVCB- und/oder multi-constituent Substanzen enthalten sind
und die Einstufungskriterien und/oder eine Expositionsgrenze (OEL) erfiillen

Name CAS# EG Nr. Konzentration | GHS/CLP
* Einstufung
CYCLOHEXAN 110-82-7 203-806-2 10% Aquatic Acute 1 H400

(M factor 1),

Aquatic Chronic 1 H410

(M factor 1),
Asp. Tox. 1 H304,
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Flam. Liq. 2 H225,
STOT SE 3 H336,

Skin Irrit. 2 H315
N-HEXAN 110-54-3 203-777-6 <5% [Aquatic Acute 2 H401],
Aquatic Chronic 2 H411,
Asp. Tox. 1 H304,
Flam. Liq. 2 H225,
Repr. 2 H361f,

STOT SE 3 H336,

Skin Irrit. 2 H315,
STOT RE 2 H373

Hinweis - jede Einstufung in Klammern ist ein GHS-Modul, das von der EU in der CLP-Verordnung (Nr. 1272/2008) nicht
angenommen wurde und demnach in der EU oder in nicht EU-Landern, die die CLP-Verordnung eingefiihrt haben, nicht anwendbar
ist, und nur zu Informationszwecken gezeigt wird.

* Alle Konzentrationen sind als Gewichtsprozente angegeben, wenn das Produkt kein Gas ist. Gaskonzentrationen
werden in Volumenprozenten angegeben. Konzentrationswerte kdnnen variieren.

Hinweis: Jeder Eintrag in der Spalte EG Nr., der mit der Nummer "9" beginnt, ist - bis zur Veréffentlichung der
offiziellen Registrierungsnummer - eine von der ECHA angegebene provisorische Nummer flr den Stoff. Siehe auch in
Abschnitt 15 die zuséatzliche Information zur CAS-Nummer des Stoffes.

Hinweis: Siehe Abschnitt 16 im Sicherheitsdatenblatt fir den vollstandigen Wortlaut der Gefahrenbezeichnungen.

3.2. GEMISCHE Nicht anwendbar. Das Produkt ist als Substanz eingestuft.

| ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. BESCHREIBUNG DER ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

INHALATION
Aus dem Kontaktbereich entfernen. Helfer missen Belastungen flir sich selbst und andere vermeiden.
Geeigneten Atemschutz tragen. Bei Reizung der Atemwege, Schwindelgefiihlen, Ubelkeit oder
Bewusstlosigkeit sofort arztliche Hilfe herbeiziehen. Bei Atemstillstand die Atmung durch ein Beatmungsgerat
oder durch Mund zu Mund Beatmung unterstitzen.

HAUTKONTAKT
Kontaktstellen mit Wasser und Seife waschen. Verschmutzte Kleidung entfernen. Verschmutzte Kleidung
vor der Wiederverwendung waschen.

AUGENKONTAKT
Griindlich mit Wasser spilen.  Wenn Reizungen auftreten, arztliche Hilfe herbeiziehen.

EINNAHME
Sofort arztliche Hilfe herbeiziehen. Kein Erbrechen herbeiflinren.

4.2. WICHTIGSTE AKUT UND VERZOGERT AUFTRETENDE SYMPTOME UND AUSWIRKUNGEN
Kopfschmerzen, Schwindel, Midigkeit, Ubelkeit und andere Auswirkungen auf das ZNS. Taubheit,
Muskelkrampfe, Schwache und Paralyse, die verzdgert auftreten kdnnen. Juckreiz, Schmerzen, Réte,
Schwellung der Haut.
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4.3. INDIKATION FUR SOFORTIGE ARZTLICHE VERSORGUNG UND ERFORDERLICHE SPEZIELLE
BEHANDLUNG
Bei Einnahme kann das Material in die Lungen aspiriert werden und chemische Pneumonie hervorrufen.
Entsprechend behandeln.

Dieses Produkt, oder ein Bestandteil, kann mit Herzsensibilisierung in Zusammenhang gebracht werden - bei
sehr hoher Belastung (deutlich Uber den Arbeitsplatzgrenzwerten) oder bei gleichzeitiger Belastung durch ein
hohes Stressniveau oder durch herzstimulierende Substanzen wie Epinephrin. Die Verabreichung solcher
Substanzen sollte vermieden werden.

JABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG |

5.1. LOSCHMITTEL
Geeignete Loschmittel: Zum Léschen Schaum, Pulver- oder Kohlendioxid-Feuerldscher verwenden.

Ungeeignete Loschmittel: Direkter Wasserstrahl

5.2. BESONDERE VOM STOFF ODER GEMISCH AUSGEHENDE GEFAHREN
Gefahrliche Verbrennungsprodukte:  Produkte unvollstandiger Verbrennung, Kohlenstoffoxide, Rauch,
Dunst

5.3. HINWEISE FUR DIE BRANDBEKAMPFUNG
Anleitungen zur Brandbekdampfung: Das Gebiet evakuieren. Falls ein Leck oder das ausgetretene
Produkt sich nicht entziindet hat, Wasserspriihstrahl verwenden, um die Dampfe zu verteilen und Personal, das
das Leck versucht abzudichten, zu schiitzen. Abflielende Feuerldschmaterialien oder deren Verdinnungen
nicht in Gewasser, Abwasserkanale oder Trinkwasserreservoire gelangen lassen. Feuerwehrleute missen
eine Standardschutzausristung verwenden, einschliesslich, Helme mit Gesichtsschutz und umluftunabhangige
Atemschutzgerate (SCBA). Mit einem Wassernebel dem Feuer ausgesetzte Oberflachen kihlen und
Arbeiter schitzen.

Ungewoéhnliche Brandgefahren: Leichtentzindlich. Die Dampfe sind entzindlich und schwerer als Luft.
Dampfe kdnnen sich am Boden lang fortbewegen, entfernte Zindquellen erreichen. Es besteht dann die Gefahr
eines Flammenrickschlags. Geféhrliches Material. Feuerwehrleute sollten Schutzausrustung in Betracht
ziehen (siehe Abschnitt 8).

ENTFLAMMBARKEITSEIGENSCHAFTEN
Flammpunkt [Verfahren]: -9°C (16°F) [Berechnet]
Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.): Obere Expl. Grenze: 7.0 Untere Expl.
Grenze: 1.1  [Extrapoliert]
Selbstentziindungstemperatur: 268°C (514°F) [ASTM E659]

| ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG |

6.1. PERSONLICHE VORSICHTSMASSNAHMEN, SCHUTZAUSRUSTUNG UND SICHERHEITSMASSNAHMEN

BENACHRICHTIGUNGSVERFAHREN
Im Fall eines Austretens oder von unbeabsichtigtem Freisetzen benachrichtigen Sie die zustandigen
Behdrden gemal aller zutreffenden Bestimmungen.
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SCHUTZMASSNAHMEN

Kontakt mit dem ausgetretenen Material vermeiden. Wenn erforderlich, Anwohner in der Umgebung und
in Windrichtung liegenden Gebieten warnen oder evakuieren, da das Material giftig oder entziindbar ist.
Siehe Abschnitt 5 fur Informationen zur Feuerabwehr. Bei signifikanten Gefahren siehe den Abschnitt
Méogliche Gefahren. Fur Ratschlage zur Ersten Hilfe siehe Abschnitt 4. Fir Ratschlage zu minimalen
Anforderungen an die personliche Schutzausristung siehe Abschnitt 8. Zusatzliche Schutzmallhahmen
kénnen abhangig von den spezifischen Bedingungen und/oder der Expertenbeurteilung des Ersthelfers
notwendig sein.

Fir Ersthelfer:  Atemschutz: Atemschutzgerat mit Halbmaske oder mit vollem Gesichtsschutz und mit
Filter fir organische Dampfe und ggf. Schwefelwasserstoff, oder umluftunabhangiges Atemschutzgerat
kann verwendet werden, je nach Menge des ausgetretenen Materials und des potentiellen Ausmasses der
Exposition. Kann die Exposition nicht vollstandig charakterisiert werden oder falls eine sauerstoffarme
Atmosphare méglich ist oder erwartet wird, dann wird ein Umluftunabhangiges Atemschutzgerat
empfohlen. Arbeitshandschuhe, die bestandig gegenliber aromatischen Kohlenwasserstoffen sind,
werden empfohlen. Hinweis: Handschuhe aus Polyvinylacetat (PVA) sind nicht wasserabweisend und zur
Verwendung bei Notfallen nicht geeignet. Chemikalienbestandige Schutzbrille wird empfohlen, wenn
Spritzer oder Kontakt mit den Augen méglich ist. Kleine Mengen an Verschiittetem: Ubliche antistatische
Arbeitskleidung reicht in der Regel aus. Grol3e Mengen an Verschittetem: Ganzkdrperanzug aus
chemisch bestandigem, antistatischem Material wird empfohlen.

6.2. UMWELTSCHUTZMASSNAHMEN
Grolle Mengen ausgetretenen Materials: Weit von der Flissigkeitsaustrittsstelle entfernt einddmmen und
spater aufsaugen und entsorgen. Eindringen in Wasserlaufe, Abwasserkanale, Keller oder geschlossene
Bereiche verhindern.

6.3. METHODEN UND MATERIALIEN FUR EINDAMMUNG UND REINIGUNG
Freisetzung zu Land: Alle Ziindquellen BESEITIGEN (Rauchen verboten, keine Fackeln, Funken oder
Flammen in unmittelbarer Nahe). Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr moglich ist.  Alle
Gerate, die zur Handhabung des Produktes verwendet werden, missen geerdet sein. Verschittetes Material
nicht beriihren oder hindurchgehen. Das Eindringen in Gewasser, Abwasserkanale, Keller oder geschlossene
Raume verhindern. Zur Reduzierung von Dampfen kann ein dampfunterdrickender Schaum eingesetzt
werden. Zum Aufsammeln des absorbierten Materials saubere Werkzeuge verwenden, die keine Funken
erzeugen. Grolie Mengen ausgetretenen Materials: Das Besprengen mit Wasser kann Dampfe reduzieren,
aber verhindert u.U. in geschlossenen Radumen nicht die Entziindung.

Freisetzung in Wasser: Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr méglich ist. Zindquellen
beseitigen. Anderen Schiffsverkehr warnen. Wenn der Flammpunkt mindestens 10°C Gber der
AuBentemperatur liegt, Rickhaltesperren einsetzen und durch Abschépfen oder, wenn méglich, durch
geeignete Absorptionsmittel von der Oberflache entfernen. Wenn der Flammpunkt nicht mindestens 10°C
Uber der AuRentemperatur liegt, die Kiste durch Riickhaltesperren schiitzen und das Material verdunsten
lassen. Vor dem Einsatz von Dispersionsmitteln den Rat eines Fachmanns einholen.

Empfehlungen beim Austritt im Wasser oder auf dem Land beruhen auf den wahrscheinlichsten Unfallszenarien
fur diese Substanz. Geographische Bedingungen, Wind, Temperatur (und im Fall von Austritten im Wasser)
Wellen und Strémungsrichtung und -geschwindigkeit kénnen die zu ergreifenden Malkthahmen wesentlich
beeinflussen. Daher sollten értliche Experten zu Rate gezogen werden. Hinweis: Ortliche Richtlinien
kdnnen zu ergreifende MalRnahmen vorschreiben oder begrenzen.

6.4. VERWEIS AUF ANDERE ABSCHNITTE
siehe Abschnitte 8 und 13
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| ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1. VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR SICHEREN HANDHABUNG
Kontakt mit der Haut vermeiden. Belastung mit Zindquellen verhindern, z.B. durch Verwendung von
Werkzeugen, die keine Funken erzeugen, und explosionssicheren Geraten. Aus dem erhitzten oder dem
umgewalzten Material kénnen sich potentiell giftige/reizende Dampfe bilden. Nur bei ausreichender Luftung
verwenden. Kleine Austritte und Lecks verhindern, um Rutschgefahr zu vermeiden. Das Material kann statische
Ladungen ansammeln, die einen elektrischen Funken (Zindquelle) verursachen kdnnen. Vorschriften und
Verfahren zur sorgféltigen Erdung/Verbindung anwenden. Trotzdem kann Erdung/Verbindung die Gefahr einer
statischen Aufladung nicht ausschliessen. Die drtlichen Standards als Richtlinien anwenden. Zusatzliche
Hinweise sind enthalten im 'American Petroleum Institute 2003' (Protection Against Ignitions Arising out of
Static, Lightning and Stray Currents) oder im 'National Fire Protection Agency 77' (Recommended Practice on
Static Electricity) oder im 'CENELEC CLC/TR 50404' (Electrostatics - Code of practice for the avoidance of
hazards due to static electricity).

Belade-Entlade-Temperatur: [Umgebend]

Transporttemperatur: [Umgebend]
Transportdruck: [Umgebend]

Statischer Akkumulator:  Dieses Material ist ein statischer Akkumulator. Eine Flissigkeit wird
typischerweise als nicht leitender, statischer Akkumulator angesehen, wenn die Leitfahigkeit unter 100 pS/m
(100x10E-12 Siemens per Meter) und als halbleitender, statischer Akkumulator, wenn das Leitvermdgen unter
10,000 pS/m liegt. Die SicherheitsmafRnahmen sind fir nicht leitende und halbleitende Flissigkeiten dieselben.
Eine Reihe von Faktoren, z.B. die Temperatur der Flissigkeit, das Vorhandensein von Schadstoffen,
antistatische Additive und Filtration, kann die Leitfahigkeit einer Flissigkeit sehr beeinflussen.

7.2. BEDINGUNGEN ZUR SICHEREN LAGERUNG UNTER BERUCKSICHTIGUNG VON UNVERTRAGLICHKEITEN
Es sollte ausreichend Feuerldschwasser vorhanden sein. Ein festes Sprinkler-/ Léschsystem wird empfohlen.
Die Art der Behalter, die zur Lagerung des Materials verwendet wird, kann Auswirkungen auf die statische
Aufladung und Ableitung (Dissipation) haben. Die Behalter geschlossen halten. Die Behalter vorsichtig
behandeln. Langsam &ffnen, um moglichen Druckablass kontrollieren zu kénnen. In einem kihlen, gut
gelufteten Bereich lagern.  AufRenlagerung oder alleinstehende Lagerung ist vorzuziehen. Lagerbehalter
sollten fachgerecht geerdet werden.

Feste Lagerbehalter, Transferbehalter und das dazugehérende Equipment sollten fachgerecht geerdet sein,

um eine Ansammlung von statischen Ladungen zu verhindern.

Lagerungstemperatur: [Umgebend]
Lagerungsdruck: [Umgebend]

Geeignete Behalter/Verpackung:  Tankschiffe; Fasser; Kesselwagen; Tankfahrzeuge; Leichter; Triebwagen
Geeignete Materialien und Beschichtungen (chemische Kompatiblitiat):  C-Stahl; Edelstahl; Polyester;
Teflon; Polyethylen; Polypropylen

Ungeeignete Materialien und Beschichtungen:  Butylkautschuk; Polystyrol; Ethylen-Propylen-Dien
Monomer (EPDM); Naturkautschuk

7.3. SPEZIFISCHE ENDANWENDUNGEN
Abschnitt 1 informiert Uber identifizierte Verwendungen. Keine branchen- oder sektorspezifischen Leitlinien
verfligbar.
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EXPOSITIONSBEGRENZUNG UND PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

ABSCHNITT 8

8.1. STEUERPARAMETER
EXPOSITIONSGRENZWERTE

Expositionsgrenzwerte / Richtwerte (Anmerkung: Expositionsgrenzwerte sind absolut)

Substanzbezeichnung Form Grenzwert / Norm Hinweis | Quelle
C5-C8 Aliphaten 8 1500 Deutschland
Std.Mw. [mg/m3 TRGS 900
Cyclohexan Deutschland
Spitzenbe Kategorie | TRGS 900
ar. I
Uberschr Substanz
eitungsfa
ktor: 4
Cyclohexan 8 700 200 ppm Deutschland
Std.Mw. [mg/m3 TRGS 900
Cyclohexan 8 100 ppm ACGIH (USA)
Std.Mw.
Kohlenwasserstoffe, C6-C7, n- Dampf. RCP - 1000 249 ppm ExxonMobil
Alkane, Isoalkane, cyclische, <5% n- TWA mg/m3 Gesamtko
Hexan hlenwass
erstoffe
N-HEXAN 00 Not Deutschland
Spitzenbe | Available Kategorie | TRGS 900
ar. I
Uberschr Substanz
eitungsfa
ktor: 8
N-HEXAN 180 50 ppm Deutschland
Arbeitspla [ mg/m3 TRGS 900
tzgrenzw
ert: Y
N-HEXAN 8 50 ppm Haut ACGIH (USA)
Std.Mw.

Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (BAuA) TRGS 900 (28.6.2010)

Hinweis: Informationen tiber empfohlene Uberwachungsverfahren kénnen von den zustandigen Amtern und Instituten
eingeholt werden:
Berufsgenossenschaftliches Institut fur Arbeitssicherheit (BGIA)

Biologische Grenzen:

Stoff Untersuchungs |[Probennahmez |(Grenzwert |Parameter Quelle
material eitpunkt
Cyclohexan Kreatinin in Urin [Schichtende am |150 mg/g 1,2-Cyclohexandiol Deutschland
Ende der (nach Hydrolyse) TRGS 903
Arbeitswoche
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N-HEXAN Urin Schichtende 5 mgl/l 2,5-Hexandion plus 4,5- [Deutschland
Dihydroxy-2-hexanon TRGS 903
(nach Hydrolyse)

ABGELEITETE EXPOSITIONSHOHE OHNE BEEINTRACHTIGUNG (DNEL, DERIVED NO EFFECT
LEVEL)/ABGELEITETE EXPOSITIONSHOHE MIT MINIMALER BEEINTRACHTIGUNG (DMEL, DERIVED MINIMAL
EFFECT LEVEL)

Arbeiter

Substanzbezeichnung Dermal Inhalierung

Kohlenwasserstoffe, C6-C7, n-Alkane, | 773 mg/kg bw/day DNEL, chronisch 2035 mg/m3 DNEL, chronisch
Isoalkane, cyclische, <6% n-Hexan Exposition, Systemisch Wirkungen Exposition, Systemisch Wirkungen
Verbraucher

Substanzbezeichnung Dermal Inhalierung Oral

Kohlenwasserstoffe, C6-C7, n-Alkane, | 699 mg/kg bw/day DNEL, 608 mg/m3 DNEL, 699 mg/kg bw/day DNEL,
Isoalkane, cyclische, <5% n-Hexan chronisch Exposition, chronisch Exposition, chronisch Exposition,

Systemisch Wirkungen Systemisch Wirkungen Systemisch Wirkungen

Hinweis: Die abgeleitete Expositionshohe ohne Beeintrachtigung (DNEL, Derived No Effect Level) ist ein geschatzter
Sicherheitswert bezlglich der Exposition, der sich von Toxizitatsdaten ableitet, die mit den speziellen Leitlinien
innerhalb der Europaischen REACH-Verordnung tbereinstimmen. Der DNEL und die Maximale
Arbeitsplatzkonzentration (OEL) kdnnen fir die gleiche Chemikalie unterschiedliche Werte haben. Die OELs kénnen
durch eine spezielle Firma, eine staatliche Regulierungsbehdrde oder eine Sachverstandigenorganisation empfohlen
worden sein, bspw. das Scientific Committee for Occupational Exposure Limits (SCOEL) oder die American Conference
of Governmental Industrial Hygienists (ACGIH). OELs gelten als sichere Expositionsgrenzen fiir einen typischen
Arbeiter am Arbeitsplatz bei einer 8-Stunden-Schicht, 40-Stundenwoche, als zeitgewichteter Mittelwert (TWA) oder
einen 15-minitigen Kurzzeitgrenzwert (STEL). Wahrend diese auch als Schutz fir die Gesundheit gelten, leiten sich die
OELs von einem Verfahren ab, das sich von dem fir REACH unterscheidet.

ABGESCHATZTE NICHT-EFFEKT-KONZENTRATION (PNEC, predicted no effect concentration)

Substanzbezeichnu (Wasser |Wasser |Wasser Klaranlag |Sediment Boden Oral

ng (SuBwass |(Meerwas |(intermittierend |e (sekundare
er) ser) e Freitsetzung) Vergiftung)

Kohlenwasserstoffe, |NA NA NA NA NA NA NA

C6-C7, n-Alkane,
Isoalkane, cyclische,
<5% n-Hexan

Fir Kohlenwasserstoffe — UVCBs wird kein einzelner PNEC Wert fiir die gesamte Substanz aufgefiihrt oder wie in
Berechnungen zur Risikobewertung verwendet. Daher werden keine PNEC Werte in der Liste angegeben.
Far weitere Informationen wenden Sie sich bitte an ExxonMobil.

8.2. EXPOSITIONSBEGRENZUNG
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TECHNISCHE SCHUTZEINRICHTUNGEN

Das notwendige Schutzausmal und die Art der technischen MalRnahmen hangen von den potentiellen
Expositionsbedingungen ab. Mégliche technische MalRnahmen:
Damit die Belastungsgrenzen nicht uberschritten werden, sollte fiir ausreichend Luftung gesorgt
werden. Explosionsgeschuitzte Luftungsgerate verwenden.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Die Wahl der personlichen Schutzausriistung hangt von den potentiellen Expositionsbedingungen ab, z.B.
Verfahren, Handhabungsart, Konzentration und Liftung. Die unten aufgefiihrten Informationen Uber die Wahl
der Schutzausristung beim Gebrauch dieses Materials gehen von beabsichtigtem normalem Gebrauch aus.

Atemschutz:  Wenn durch technische MalRnahmen die Schadstoffkonzentration in der Luft nicht auf einem
fur die Gesundheit der Arbeitskrafte hinreichenden Stand gehalten werden kann, kann ein zugelassener
Atemschutz angebracht sein. Soweit zutreffend, missen Wahl, Gebrauch und Wartung des Atemschutzes
den Vorschriften entsprechen. Zu den fur diese Substanz geeigneten Atemschutzgeraten gehoren:
Atemschutzgerat mit Halbmaske  Filtermaterial Typ A., Die Standards EN 136, 140 und 405 der
Europaischen Kommission zur Standardisierung (CEN) geben Empfehlungen zu Atemschutzmasken,
die Standards EN 149 und 143 geben Empfehlungen zu Atemluftfiltern.

Verwenden Sie bei hohen Konzentrationen in der Luft ein zugelassenes Druckschlauchgerat. Schlauchgerate
mit einem Selbstretter kdnnen angebracht sein bei zu geringem Sauerstoffgehalt, wenn gefahrliche
Schadstoffkonzentrationen nicht wahrgenommen werden kdnnen, oder die Kapazitat / Zulassung von
Filtergeraten nicht ausreichend ist.

Handschutz: Spezielle Informationen Gber Handschuhe basieren auf der veroffentlichten Literatur und den
Daten der Handschuhhersteller. Die Angemessenheit der Handschuhe und die Durchdringungszeiten kdnnen
aufgrund der besonderen Anwendungsbedingungen unterschiedlich sein. Fur besondere Hinweise zur Auswahl
der Handschuhe und den Durchdringungszeiten wenden Sie sich bitte an den Handschuhhersteller. Die
Handschuhe sollten geprift und ersetzt werden, wenn sie Verschleil® zeigen oder beschadigt sind. Zu den fiir
diese Substanz geeigneten Handschuhtypen gehéren:

Es werden chemikalienbestandige Handschuhe empfohlen. Wenn Kontakt mit den Unterarmen
moglich ist, Schutzhandschuhe mit Stulpen tragen. Nitril, Minimum 0.38 mm Dicke oder
vergleichbares Schutzbarrieren-Material miit einem hohen Leistungsniveau flr kontinuierliche
Kontaktbedingungen, Permeationsdurchbruchszeit von mindestens 480 Minuten in Ubereinstimmung
mit den CEN Standards EN 420 und EN 374.

Augenschutz:  Wenn Kontakt wahrscheinlich ist, wird eine Schutzbrille mit Seitenschutz empfohlen.

Haut- und Korperschutz: Spezielle Informationen Uber Kleidung beruhen auf der veréffentlichten Literatur
und den Daten der Hersteller. Zu den fur dieses Material geeigneten Schutzkleidungen gehéren:
Es wird chemikalien-/6lbestandige Kleidung empfohlen.

Spezifische HygienemaBnahmen: Immer gute persdnliche Hygiene einhalten, wie das Waschen nach dem
Umgang mit dem Material sowie vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausristung regelmafig reinigen, um Verunreinigungen zu entfernen. Kontaminierte Kleidung und
Fullbekleidung, die nicht gesaubert werden kann, entsorgen. Fiir Ordnung und Sauberkeit sorgen.
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Uberblick der RisikomanagementmaBnahmen iiber alle identifizierten Verwendungen, siehe Anhang.

BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER UMWELTEXPOSITION

Die geltenden Umweltrichtlinien einhalten, die die Einleitung in Luft, Wasser und Boden begrenzen. Zum
Schutz der Umwelt geeignete SchutzmalRhahmen anwenden, um Emissionen zu begrenzen oder zu

verhindern.

[ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

Hinweis: Physikalisch-chemische Eigenschaften werden nur aus Griinden der Sicherheit, Gesundheit und

Umwelt angegeben und kénnen die Produktspezifikationen nicht vollstiandig reprasentieren.

Informationen wenden Sie sich bitte an den Lieferanten.

9.1. INFORMATION AUF BASIS DER PHYSIKALISCHEN UND CHEMISCHEN EIGENSCHAFTEN

Aggregatzustand: flissig

Form: Klar

Farbe: farblos

Geruch: Schwach

Geruchsschwelle: Keine Daten vorhanden
pH-Wert:  Technisch nicht durchfiihrbar
Schmelzpunkt: Technisch nicht durchfiihrbar
Erstarrungspunkt: Keine Daten vorhanden

Siedebeginn / und Siedebereich: 89°C (192°F) - 107°C (225°F) [ASTM D86]

Flammpunkt [Verfahren]: -9°C (16°F) [Berechnet]
Verdunstungsgeschwindigkeit (n-Butylacetat = 1): 5 [In-House-Methode]
Entflammbarkeit (Feststoff, Gas): Technisch nicht durchfiihrbar

Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.):  Obere Expl. Grenze:

Grenze: 1.1 [Extrapoliert]

Dampfdruck: 6 kPa (45 mm Hg) bei 20°C  [Berechnet]

Dampfdichte (Luft = 1): 3.3 bei 101 kPa [In-House-Methode]

Relative Dichte (bei 15 °C): 0.72 [Im Hinblick auf Wasser]  [Berechnet]
Loslichkeit(en): Wasser  Vernachlassigbar

Verteilungskoeffizient (n-Oktanol/Wasser-Verteilungskoeffizient): >4 [Geschatzt]

Selbstentziindungstemperatur: 268°C (514°F) [ASTM E659]
Zersetzungstemperatur:  Technisch nicht durchfiihrbar

Viskositit: [nb bei 40°C] | 0.7 ¢St (0.7 mm2/sec) bei 20°C  [Berechnet]
Explosionsfahigkeit: Keine

Oxidierende Eigenschaften: Keine

9.2. SONSTIGE ANGABEN

Dichte (bei 15 °C): 720 kg/m?® (6.01 Ibs/gal, 0.72 kg/dm?)  [ISO 12185]
Pourpoint: <-20°C (-4°F) [Berechnet]

Molekulargewicht: 97 G/MOL [Berechnet]

Hygroskopisch: No

Fiir zusétzliche

Untere Expl.
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Warmeausdehnungskoeffizient:  0.00125in Grad C [Berechnet]

| ABSCHNITT 10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. REAKTIVITAT: Siehe nachfolgende Unterabschnitte.

10.2. CHEMISCHE STABILITAT: Das Material ist unter normalen Bedingungen stabil.

10.3. MOGLICHKEIT GEFAHRLICHER REAKTIONEN: Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

10.4. ZU VERMEIDENDE BEDINGUNGEN: Hitze, Funken, offene Flamme und andere Ziindquellen vermeiden.
10.5. UNVERTRAGLICHE MATERIALIEN:  Starke Oxidationsmittel

10.6. GEFAHRLICHE ZERSETZUNGSPRODUKTE: Dieses Produkt zersetzt sich nicht bei Umgebungstemperaturen.

IABSCHNITT 11 ANGABEN ZUR TOXIKOLOGIE

11.1. ANGABEN UBER TOXIKOLOGISCHE AUSWIRKUNGEN

Gefahrenklasse Schlussfolgerung/Anmerkungen
Inhalierung
Akute Toxizitat: (Ratte) 4 Stunde(n) Geringfligig toxisch. Basierend auf Testdaten fir das Material.

LC50 > 25.2 mg/l (Dampf) Testergebnisse Test(s) aquivalent oder ahnlich den OECD-Richtlinien 403
oder anderweitige Studienergebnisse
erfillen nicht die Kriterien fir eine

Einstufung.

Reizung: Keine Daten zu den Endpunkten Unbedeutende Gefahr bei normalen Handhabungs- bzw.

fur das Material. Aulentemperaturen.

Einnahme

Akute Toxizitat (Ratte): LD50 > 5840 mg/kg | Geringfligig toxisch. Basierend auf Testergebnissen fiir strukturell
Testergebnisse oder anderweitige ahnliche Stoffe. Test(s) aquivalent oder ahnlich den OECD-

Studienergebnisse erfiillen nicht die Kriterien | Richtlinien 401
fur eine Einstufung.

Haut
Akute Toxizitat (Kaninchen): LD50 > 2920 Geringfligig toxisch. Basierend auf Testergebnissen fur strukturell
mg/kg Testergebnisse oder anderweitige ahnliche Stoffe. Test(s) aquivalent oder ahnlich den OECD-

Studienergebnisse erflllen nicht die Kriterien | Richtlinien 402
fur eine Einstufung.
Hautatzung/Reizung: Daten vorhanden Ruft Hautreizungen hervor. Basierend auf Testdaten fiir das
Testergebnisse oder anderweitige Material. Test(s) aquivalent oder ahnlich den OECD-Richtlinien
Studienergebnisse erfiillen die Kriterien fir | 404

eine Einstufung.

Augen

Schwere Augenschadigung/Reizung: Daten | Kann leichte kurzfristige Augenbeschwerden hervorrufen.
vorhanden Testergebnisse oder Basierend auf Testergebnissen fir strukturell dhnliche Stoffe.
anderweitige Studienergebnisse erfiillen Test(s) aquivalent oder ahnlich den OECD-Richtlinien 405

nicht die Kriterien fiir eine Einstufung.
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Sensibilisierung

Sensibilisierung der Atemwege: Fir das Ist nicht als Sensibilisator der Atemwege bekannt.

Material sind keine Daten zu Endpunkten

verflgbar.

Hautsensibilisierung: Daten verfligbar. Ist nicht als Hautsensibilisator bekannt. Basierend auf
Testergebnisse oder anderweitige Testergebnissen fur strukturell ahnliche Stoffe. Test(s) aquivalent

Studienergebnisse erfiillen nicht die Kriterien | oder ahnlich den OECD-Richtlinien 406
fur eine Einstufung.

Einsaugen: Daten verfiigbar. Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tédlich
sein. Basierend auf physikalisch-chemischen Eigenschaften des
Materials.

Keimzell-Mutagenitat: Daten verfugbar. Ist nicht als Keimzellen-Mutagen bekannt. Basierend auf

Testergebnisse oder anderweitige Testergebnissen fiir strukturell ahnliche Stoffe. Test(s) aquivalent

Studienergebnisse erfiillen nicht die Kriterien | oder ahnlich den OECD-Richtlinien 471 473 476
fur eine Einstufung.
Karzinogenitét: Fur das Material sind keine | Ist nicht als krebsverursachend bekannt.
Daten zu Endpunkten verfligbar.
Reproduktive Toxizitat: Daten verfugbar. Ist nicht als reproduktionstoxisch bekannt. Basierend auf
Testergebnisse oder anderweitige Testergebnissen fiir strukturell ahnliche Stoffe. Test(s) aquivalent
Studienergebnisse erfiillen nicht die Kriterien | oder ahnlich den OECD-Richtlinien 414 416

fUr eine Einstufung.
Laktation (Stillen): Fir das Material sind Keine schadigende Wirkung auf Sauglinge ber die Muttermilch
keine Daten zu Endpunkten verfugbar. bekannt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitidt (STOT,
specific target organ toxicity)
Einmalige Exposition: Fur das Material sind | Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
keine Daten zu Endpunkten verfligbar.

\Wiederholte Exposition: Daten verfugbar. Keine schadigende Wirkung auf Organe bei langerer oder
Testergebnisse oder anderweitige wiederholter Exposition bekannt. Basierend auf Testergebnissen
Studienergebnisse erfiillen nicht die Kriterien | fur strukturell ahnliche Stoffe. Test(s) &quivalent oder ahnlich den
fur eine Einstufung. OECD-Richtlinien 413

SONSTIGE ANGABEN

Vom Produkt:

Dampfkonzentrationen tber den empfohlenen Belastungsgrenzen wirken reizend auf die Augen und die Atemwege,
kénnen Kopfschmerzen und Schwindelgefiihle verursachen, wirken betaubend und kénnen andere Auswirkungen auf
das Zentralnervensystem haben. Bei Einnahme oder Erbrechen kdnnen kleine Mengen in die Lungen aspirierter
Fllssigkeit chemische Pneumonitis oder Lungenddeme verursachen. Belastung mit diesem Produkt oder mit einem
Bestandteil in Situationen Situationen, in denen ein Potential fir hohe Level existiert - in geschlossenen Raumen oder
Missbrauchssituationen - kann zu anormalen Herzrhythmusstérungen (Arrhythmie) fihren. Ein gleichzeitiges hohes
Stressniveau und/oder Belastung mit hohen Dosen an Kohlenwasserstoffen (Uber den Arbeitsplatzgrenzwerten) und mit
herzstimulierenden Substanzen wie Epinephrin, Nasen-Dekongestiva, Asthmamedikamenten oder kardiovaskularen
Medikamenten kdnnen eine Arrhythmie auslésen.

Enthalt:

N-HEXAN: Langzeitige und/oder wiederholte Belastung durch n-Hexan kann zu fortschreitenden und maoglicherweise
irreversiblen Schadigungen des peripheren Nervensystems fliihren (z.B. Finger, FliRe, Arme, Beine usw.). Gleichzeitige
Belastung durch Methyl-Ethyl-Keton (MEK) oder Methyl-Isobutyl-Ketone (MIBK) und n-Hexan kann das Risiko von
ungunstigen Auswirkungen durch n-Hexan auf das periphere Nervensystem vergrofern. Bei mannlichen Ratten
verursachten hohe Dosen n-Hexan Hodenschaden. Die Bedeutung dieser Effekte flir den Menschen ist nicht bekannt.
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[ABSCHNITT 12 ANGABEN ZUR OKOLOGIE |
Die gegebenen Informationen basieren auf Daten, die fir das Produkt, die Bestandteile des Produktes und ahnliche
Produkte zur Verfiigung stehen.

12.1. TOXIZITAT
Produkt -- Wird als giftig fur Wasserorganismen angesehen. Kann in Gewassern langerfristig schadliche
Wirkungen haben.

12.2. PERSISTENZ UND ABBAUBARKEIT
Biotischer Abbau:

Produkt -- Wird als leicht biologisch abbaubar angesehen.
Hydrolyse:

Produkt -- Es ist keine Transformation aufgrund von Hydrolyse in bedeutendem Ausmal} zu erwarten.
Photolyse:

Produkt -- Aufgrund von Photolyse ist keine Transformation in bedeutendem Ausmal} zu erwarten.
Luftoxidation:

Produkt -- In Luft ist ein schneller Abbau zu erwarten.

12.3. BIOAKKUMULATIVES POTENTIAL Nicht bestimmt.

12.4. MOBILITAT IM ERDREICH
Produkt -- Leicht fliichtig, verteilt sich schnell auf Luft. Vermutlich findet keine Verteilung auf die
Sedimentschicht und Abwasserfeststoffe statt.

12.5. PERSISTENZ, BIOAKKUMULATION UND TOXIZITAT EINER/VON SUBSTANZ(EN)
Das Produkt ist weder eine PBT- oder vPvB-Substanz noch enthalt es PBT- oder vPvB-Substanzen.

12.6. ANDERE SCHADLICHE WIRKUNGEN
Es werden keine Beeintrachtigungen erwartet.

UMWELTDATEN
Okotoxizitit
Test Dauer Organismenart Testergebnisse

Wasser- - Akute Toxizitat 48 Daphnia magna EL50 3 mg/I: Daten fiir ahnliche
Stunde(n) Materialien.

Wasser- - Akute Toxizitat 96 Oncorhynchus LL50 11.4 mg/l: Daten fur ahnliche
Stunde(n) mykiss Materialien.

Wasser- - Akute Toxizitat 72 Pseudokirchneriella EL50 30-100 mg/Il: Daten fur &hnliche
Stunde(n) subcapitata Materialien.

Wasser- - Akute Toxizitat 72 Pseudokirchneriella NOELR 3 mg/l: Daten fur ahnliche
Stunde(n) subcapitata Materialien.

Wasser- - Chronische 21 Tag(e) Daphnia magna LOEC 0.32 mg/l: Daten fiir ahnliche

Toxizitat Materialien.
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Wasser- - Chronische 21 Tag(e) Daphnia magna NOEC 0.17 mg/I: Daten fir ahnliche
Toxizitat Materialien.

Persistenz, Abbaubarkeit und Bioakkumulationspotential

Medium Testtyp Dauer Testergebnisse: Basis
Wasser Leichte biologische Abbaubarkeit | 28 Tag(e) Prozent abgebaut 81 : dhnliches
Material
| ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG |

Empfehlungen zur Entsorgung auf Grundlage der gelieferten Substanz. Die Entsorgung muss in Ubereinstimmung mit
den zum Zeitpunkt der Entsorgung zutreffenden Gesetzen und Richtlinien und den Produkteigenschaften erfolgen.

13.1. ABFALLBEHANDLUNGSMETHODEN
Das Produkt ist zum Verbrennen in einem geschlossenen, kontrollierten Brennofen zum Brennstoffwert
geeignet, oder zur Entsorgung durch kontrolliertes Verbrennen bei sehr hohen Temperaturen, bei denen die
Bildung unerwinschter entzindlicher Produkte vermieden wird.

ANGABEN ZUR ORDNUNGSGEMASSEN ENTSORGUNG
Europaischer Abfallschliissel: 08 XX XX

Hinweis: Diese Abfallschlisselnummer wurde auf Grundlage der haufigsten Anwendungen dieser Substanz
zugewiesen und erwahnt u.U. durch den tatsachlichen Gebrauch entstehende Schadstoffe nicht.
Abfallerzeuger miissen den tatsachlichen Prozess beurteilen, bei dem Abfalle und Schadstoffe entstehen, um
die zutreffenden Abfallbeseitigungscodes zuzuweisen.

Warnung fiir leere Behalter: Warnung fiir leere Behalter (soweit zutreffend): Leere Behalter kénnen Riickstande
enthalten und gefahrlich sein. Behalter nicht ohne genaue Anweisungen aufflllen oder saubern. Leere Fasser missen
vollig entleert und sicher aufbewahrt werden bis sie auf geeignete Weise wiederverwendet oder entsorgt werden
kénnen. Leere Behalter missen Uber qualifizierte oder zugelassene Unternehmen gemal der geltenden Bestimmungen
recycelt, wiederverwendet oder entsorgt werden. BEHALTER NICHT UNTER DRUCK SETZEN, SCHNEIDEN,
SCHWEISSEN, HARTLOTEN, LOTEN, BOHREN, SCHLEIFEN ODER HITZE, FLAMMEN, FUNKEN, STATISCHER
ELEKTRIZITAT ODER ANDEREN ZUNDQUELLEN AUSSETZEN. SIE KONNEN EXPLODIEREN UND ZU
VERLETZUNGEN ODER TOD FUHREN.

| ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT |

LANDWEG (ADR/RID)
14.1. UN-Nummer: 3295
14.2. Korrekte Versandbezeichnung (UN) (Technischer Name): KOHLENWASSERSTOFFE, FLUSSIG,
N.A.G.
14.3. Gefahrenklasse(n) fiir Transport: 3
14.4. Verpackungsgruppe: |l
14.5. Umweltgefahren: Ja
14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir Anwender:
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PSN Ergdnzung: Sondervorschrift 640D
Klassifizierungscode: F1

Gefahrzettel / Markierung: 3, EHS
Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr: 33
Hazchem EAC: 3YE

BINNENGEWASSER (ADNR/ADN)
14.1. UN (oder ID)-Nummer: 3295
14.2. Korrekte Versandbezeichnung (UN) (Technischer Name): KOHLENWASSERSTOFFE, FLUSSIG,
N.A.G. (Iso-Hexane & n-Hexan)
14.3. Gefahrenklasse(n) fiir Transport: 3
14.4. Verpackungsgruppe: |l
14.5. Umweltgefahren: Ja
14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir Anwender:
PSN Ergédnzung: pD50 <= 110 kPa
Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr: 33
Gefahrzettel / Markierung: 3 (N2), EHS

SEEWEG (IMDG)
14.1. UN-Nummer: 3295
14.2. Korrekte Versandbezeichnung (UN) (Technischer Name): KOHLENWASSERSTOFFE, FLUSSIG,
N.A.G. (Heptan und Isomere)
14.3. Gefahrenklasse(n) fiir Transport: 3
14.4. Verpackungsgruppe: |l
14.5. Umweltgefahren:  Meeresschadstoff
14.6. Besondere VorsichtsmaRBnahmen fiir Anwender:
Gefahrzettel: 3
EMS-Nummer: F-E, S-D
Bezeichnung im Frachtpapier: UN3295, HYDROCARBONS, LIQUID, N.O.S. (Heptane and isomers), 3,
VG I, (-9°C c.c.), MEERESSCHADSTOFF

SEEWEG (MARPOL-Ubereinkommen 73/78 - Anhang Il):
14.7. Transport in loser Schiittung gemaR Anhang Il von MARPOL 73/78 und dem IBC-Code
Substanzbezeichnung: ALKANE (C6-C9)
Schiffstyp: 2
Verschmutzungskategorie: X

LUFTWEG (IATA)
14.1. UN-Nummer: 3295
14.2. Korrekte Versandbezeichnung (UN) (Technischer Name): KOHLENWASSERSTOFFE, FLUSSIG,
N.A.G.
14.3. Gefahrenklasse(n) fiir Transport: 3
14.4. Verpackungsgruppe: |l
14.5. Umweltgefahren: Ja
14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir Anwender:
Gefahrzettel / Markierung: 3
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Bezeichnung im Frachtpapier: UN3295, KOHLENWASSERSTOFFE, FLUSSIG, N.A.G,, 3, VG I

| ABSCHNITT 15 VORSCHRIFTEN |

RECHTLICHER STATUS UND GELTENDE GESETZE UND BESTIMMUNGEN

Aufgefiihrt oder befreit von der Auflistung / Meldung in den folgenden chemischen Verzeichnissen.:
AICS, DSL, IECSC, KECI, PICCS, TCSI, TSCA

Die folgende(n) Substanz(en) in diesem Produkt ist (sind) durch die CAS-Nummer identifiziert und zwar in
Léndern, die nicht der REACH-Verordnung unterliegen.

Name CAS

Kohlenwasserstoffe, C6-C7, n-Alkane, Isoalkane, cyclische, |64742-49-0

<5% n-Hexan

15.1. VORSCHRIFTEN ZU SICHERHEIT, GESUNDHEIT UND UMWELTSCHUTZ/SPEZIFISCHE
RECHTSVORSCHRIFTEN FUR DEN STOFF ODER DAS GEMISCH

Geltende EU-Richtlinien und -Vorschriften:

1907/2006 [...zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer
Stoffe ... und Anderungen dazu]

Richtlinie 2004/42/EG [Uber die Begrenzung der Emissionen fllichtiger organischer
Verbindungen aufgrund der Verwendung organischer Ldsemittel in bestimmten Farben und in Produkten der
Fahrzeugreparaturlackierung sowie zur Anderung der Richtlinie 1999/13/EG.]

96/82/EG erweitert durch 2003/105/EC [ ... zur Beherrschung der Gefahren bei schweren
Unfallen mit gefahrlichen Stoffen]. Produkt enthalt einen Stoff, der unter die in Anhang | genannten Kriterien
fallt. Weitere Einzelheiten zu den Anforderungen, die sich auf das am Standort zu lagernde Produktvolumen
beziehen, sind der Richtlinie zu entnehmen.

98/24/EG [... Uber den Schutz der Arbeitnehmer gegen Gefahrdung durch chemische
Arbeitsstoffe bei der Arbeit...] Weitere Einzelheiten zu den Anforderungen sind der Richtlinie zu entnehmen.

1272/2008 [Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen ... und Anderungen hierzu]

Im Land geltende Gesetze und Bestimmungen:
Fiir weitere Gebrauchshinweise wird auf die Unfallverhiitungsvorschriften (BGV) und
Unfallverhiitungsvorschriften fiir Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz (BGR) verwiesen.

Wassergefahrdungsklasse (WGK): 1: schwach wassergefahrdend (gem. AwSV - Verordnung Uber
Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen)

Storfallverordnung: Unterliegt der deutschen Storfall-Verordnung (12. BImSchV), Anhang 1, Nr. 7b.
Unterliegt der deutschen Storfall-Verordnung (12. BImSchV), Anhang 1, Nr. 9b.

Technische Anleitung - Luft (TA-Luft): Dieses Produkt hat einen Dampfdruck von tber 1,3 kPa und
unterliegt Nummer 5.2.6.
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15.2. STOFFSICHERHEITSBEURTEILUNG

REACH Information: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fur eine oder mehrere Substanzen, die in dem Material
enthalten sind, durchgefuhrt.

IABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

IDENTIFIZIERTE VERWENDUNGEN:

Herstellung des Stoffes (PROC1, PROC15, PROC2, PROCS3, PROC4, PROC8a, PROCS8b, SU10, SU3, SU8, SU9)
Verteilung des Stoffes (PROC1, PROC15, PROC2, PROCS3, PROC4, PROC8a, PROC8b, PROCY, SU3, SU8, SU9)
Verwendung als Zwischenprodukt (PROC1, PROC15, PROC2, PROC3, PROC4, PROC8a, PROC8b, SU3, SU8, SU9)
Formulierung und (erneutes) Verpacken von Substanzen und Gemischen (PROC1, PROC14, PROC15, PROC2,
PROC3, PROC4, PROC5, PROC8a, PROC8b, PROC9, SU10, SU3)

Verwendung in Beschichtungen - Industriell (PROC1, PROC10, PROC13, PROC14, PROC15, PROC2, PROC3,
PROC4, PROC5, PROC7, PROC8a, PROC8b, PROCY, SU3)

Verwendung in Reinigungsmitteln - Industriell (PROC1, PROC10, PROC13, PROC2, PROC3, PROC4, PROC?7,
PROCB8a, PROC8bSUS, )

Gleitmittel - Industriell (PROC1, PROC10, PROC13, PROC17, PROC18, PROC2, PROC3, PROC4, PROC7, PROC8a,
PROCS8b, PROCS9, SU3)

Metallbearbeitungsflissigkeiten / Walzdle - Industriell (PROC1, PROC10, PROC13, PROC17, PROC2, PROCS,
PROC4, PROCS5, PROC7, PROC8a, PROC8b, PROC9, SU3)

Verwendung als Bindemittel und Trennmittel - Industriell (PROC1, PROC10, PROC13, PROC14, PROC2, PROC3,
PROC4, PROC6, PROC7, PROC8a, PROCS8b, SU3)

Verwendung als Brennstoff - Industriell (PROC1, PROC16, PROC2, PROC3, PROC8a, PROCS8b, SU3)
Funktionsflissigkeiten - Industriell (PROC1, PROC2, PROC3, PROC4, PROC8a, PROC8b, PROC9, SU3)
Verwendung in Laboratorien - Industriell (PROC10, PROC15, SU3)

Gummiproduktion und -verarbeitung (PROC1, PROC13, PROC14, PROC15, PROC2, PROC21, PROC3, PROC4,
PROC5, PROC6, PROC7, PROC8a, PROC8b, PROC9, SU10)

Verwendung in Beschichtungen - Gewerbliche Anwender (PROC1, PROC10, PROC11, PROC13, PROC15, PROC19,
PROC2, PROC3, PROC4, PROC5, PROC8a, PROC8b, SU22)

Verwendung in Reinigungsmitteln - Gewerbliche Anwender (PROC1, PROC10, PROC11, PROC13, PROC19, PROC?2,
PROC3, PROC4, PROC8a, PROCS8b, SU22)

Gleitmittel - Gewerbliche Anwender (Geringe Freisetzung) (PROC1, PROC10, PROC11, PROC13, PROC17, PROC18,
PROC2, PROC20, PROC3, PROC4, PROC8a, PROC8b, PROCY9, SU22)

Gleitmittel - Gewerbliche Anwender (Hohe Freisetzung) (PROC1, PROC10, PROC11, PROC13, PROC17, PROC18,
PROC2, PROC20, PROC3, PROC4, PROC8a, PROC8b, PROC9, SU22)

Metallbearbeitungsflissigkeiten / Walzoéle - Gewerbliche Anwender (PROC1, PROC10, PROC11, PROC13, PROC17,
PROC2, PROC3, PROC5, PROC8a, PROC8b, PROC9, SU22)

Verwendung als Bindemittel und Trennmittel - Gewerbliche Anwender (PROC1, PROC10, PROC11, PROC14, PROC2,
PROC3, PROC4, PROC6, PROC8a, PROC8b, SU22)

Verwendung als Brennstoff - Gewerbliche Anwender (PROC1, PROC16, PROC2, PROC3, PROC8a, PROCS8b, SU22)
Funktionsflissigkeiten - Gewerbliche Anwender (PROC1, PROC2, PROC20, PROC3, PROC8a, PROC9, SU22)
Anwendungen im Strallenbau und der Bauindustrie (PROC1, PROC10, PROC11, PROC13, PROC2, PROC8a,
PROCS8b, PROC9, SU22)

Verwendung in Laboratorien - Gewerbliche Anwender (PROC10, PROC15, SU22)

Verwendung in Beschichtungen - Verbraucher
(PC01,PC04,PC08,PC0O9A,PC09B,PC09C,PC15,PC18,PC23,PC24,PC31,PC34, SU21)

Verwendung in Reinigungsmitteln - Verbraucher (PC03,PC04,PC08,PC09A,PC09B,PC09C,PC24,PC35,PC38, SU21)
Gleitmittel - Verbraucher (Geringe Freisetzung) (PC01,PC24,PC31, SU21)
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Gleitmittel - Verbraucher (Hohe Freisetzung) (PC01,PC24,PC31, SU21)
Verwendung als Brennstoff - Verbraucher (PC13, SU21)
Funktionsflissigkeiten - Verbraucher (PC16,PC17, SU21)

Weitere Verbraucherverwendungen (PC28,PC39, SU21)

REFERENZEN: Die folgenden Informationsquellen wurden bei der Erstellung des Sicherheitsdatenblattes
verwendet: Ergebnisse aus eigenen Toxikologiestudien oder vom Lieferanten, CONCAWE Produktdossiers,
Veroffentlichungen von anderen Industrieverbanden wie dem europaischen Verband der Hersteller von
Kohlenwasserstofflosemitteln, U.S. HPV Program Robust Summaries, EU IUCLID Data Base, U.S. NTP
Veroffentlichungen und andere geeignete Quellen.

Liste der Abkiirzungen und Akronyme, die in diesem Sicherheitsdatenblatt méglicherweise verwendet werden
(aber nicht notwendigerweise verwendet werden):

Akronym Volltext

na Nicht anwendbar

nicht bestimmt Nicht bestimmt

NB Nicht bestimmt

VOC (Fluchtige Flichtige Organische Verbindungen

organische

Verbindung)

AICS Australisches Verzeichnis von chemischen Substanzen

AIHA (American ~ American Industrial Hygiene Association, Umweltgrenzwerte an Arbeitsplatzen
Industrial Hygiene
Association)

WEEL

ASTM ASTM International, urspriinglich American Society for Testing and Materials (ASTM)

DSL Inldndische Substanzliste (Kanada)

EINECS Europaisches Verzeichnis existierender kommerzieller chemischer Stoffe

ELINCS Europaisches Verzeichnis der angemeldeten chemischen Stoffe

ENCS Japanisches Handbuch der vorhandenen und neuen chemischen Stoffe

IECSC Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in China

KECI Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in Korea

NDSL Nicht-inlandische Substanzliste (Kanada)

NZloC Chemikalienverzeichnis von Neuseeland

PICCS Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und chemischen Stoffen

TLV Empfohlener Grenzwert (American Conference of Governmental Industrial Hygienists,
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker)

TSCA Toxic Substances Control Act (TSCA Giftstoff-Kontrollgesetz, U.S.-Verzeichnis)

uvCB Substanzen mit unbekannter oder variabler Zusammensetzung, Komplexe Reaktionsprodukte oder
Biologische Materialien

LC Letalkonzentration

LD Letaldosis

LL Letale Belastung

EC Wirksame Konzentration

EL Wirksame Belastung

NOEC Nicht beobachtbare Testkonzentration

NOELR Hochste Testbelastungsrate ohne beobachtete Wirkung

ERKLARUNG ZU DEN H-CODES IN ABSCHNITT 3 DIESES DOKUMENTS (nur zur Information):

Flam. Liq. 2 H225: Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar; Entziindbare Flissigkeit, Kat

Asp. Tox. 1 H304: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein; Stoffe/Gemische mit
Aspirationsgefahr, Kat 1





